Imre Flora: Versek o 17

Talaltam a Teleki Tékaban, egy Gsnyomtatvany lapjanak szélire békaparva, elég halo-
vanyon, rosszul olvashatéan; nemcsak a fitumjat, de még a datumjat is aldja kérmolé
vala ,,Simeon Lotius, az az Raffai L6éczy Simon”, ki szerint: ,,Koltém vala Kolosvartt,
Kiis-Aszszon Havanac Tizen-Hatadic napjann, az Ur 1641-dic Esztendejeben.” Kima-
soltam magamnak Maros-Vasarhelyt, 1910 deczemberének derekan, én, Lazary René
Sandor p. m.

Imre Fléra

A HEGYROL LEFELE

a hegyrdl mentem lefelé

Gsz volt mar érett a di6

hosszt meleg nyarforma Gsz volt

honnan ez a halalos szomoruasag

vasarnap délutan almos csond rezzenetlen
napsiitotte meredek at

fehér mészkSporos fehér

tolszedtem egypar szem diét

a kerités mell6l az atrél

a héja vékony ujjaim kozt

torogettem és eszegettem a hegyrdl lefelé menet
a tenger felé mentem az iton

mi ez a targyatlan szorongds

tel-fel is kéklett egy-egy fordulénal

piac sz8l6 és ezuistmiivesek

sajt és mézben eltett dié

olyan vilagos hosszi sz volt

és sehol senki csak a kertek

a forrastalan fény alatt

mentem a hegyrél lefelé

RONSARD A REGESZETROL OLVAS

kertet hazat hazat hol van itt mar Heléna
amit most itt hagyok — régen nem valakit —
targyak arnyéka csak életem hagyatéka
mint amit ezer év taldl belSlem itt
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a csontnal egyebet nem latok mar a tajban
a dombok térmelék szemét rétegei

a hazakbél csak az asott alapozas van

a gerenddk nyomat a szinbél sejteni

mi maradt ami fém ami ké vagy tiveg
a targyak vaza csak egymasra rétegezve
tort cserépdarabok az agybdél a szogek
de rég elmult az a petrarcai regény

nem emlékeztet itt semmi a részletekre
elmult a szem a kéz elmiltunk te meg én

Radics Viktoéria

VIDEK, MUSKATLIVAL

Elkezd6dott: behallatszik az Almomba a sopri betonkaparasa, megindult a napgép,
éjtél koriil fog majd ledllni, amikor kikapcsoljak a televiziét. Az agybél a talparti ftiz-
erddre esik a tekintetem: mar ragyog. Naphosszat a vizre, a fakra, a madarakra tapad
a szemem, Ot hete iszom a latvanyt, mégsem tudtam beljebb keriilni: csak bAmulom a
gyonyort ablakot, Am nincs atjaras ,oda”, nem részesedem ,,abbdl” a fénybdl.

A teraszon tanyidzom allé nap, elGttem zart horizont, magas lombszegély, felettem
napernyd, alattam megszallott siirgés-forgas. Nagy dérrel-darral iizemel lent a nap-
pal, kopog a kés a deszkdn, csorompélnek az edények, csurran a viz, berreg a csénak-
motor, szerb és magyar felkialtasok harsannak, ej-hej, szél a radi6, és sohasem marad-
hat el a mindennapi porolés sem.

Otthon vendégeskedem, egy kis lakban a nagy Duna mentében, pontosabban holt-
ag partjan — itt doglott Dundnak mondjak —, a folyamtél karnyajtasnyira. A fak tiikor-
képétdl sotétzold az enyhén folydogald, finoman borzolédé viz; az él6 Duna a lombok
kozt csillan ide, ott a végtelen, itt zart kertben éliink. Anyam futérézsai egészen a te-
raszig felnygjtéztak, ram kandikalnak a tomor, rézsaszind fejecskék. Lent a viragos-
kertben muskatlik viritanak a rezg6kék felhgjében, narancssarga koromviragseregek
allnak gléddban, ha igaz: gy6gyité balzsamot tartogatva. Hattérbe szoritva, az arnyék-
szék mogott €l a legszebb virdg, a sziromhullajté fehér rézsa. Osszefogddzkodé rici-
nusbokrok alkotnak €16 keritést mogotte, ujjas leveld, erds, mérgesnek latszo tovek;
egy szal kokadt napraforgé hajladozik nékik.

A telek kicsiny, atlathatd, jol illeszkedik a tobbi kozé, az ég és a fold kozé, a vizpar-
ti tijba. A tavasztol Gszig itt €16 emberpar is tokéletesen illeszkedik mindebbe. A g6-
lya ideldtogat, megeszi a halbeleket, a szapora vadkacsacsaladok békésen tisznak to-
va. A fecskék ritelepszenek a villanydrétra, a piciny levelibékdk a viraglevelekre. Még



